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See the notice on TED website

106900-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services de santé et de sécurité – Planungs- und Koordinationsleistungen für 
Sicherheit und Gesundheitsschutz auf Baustellen – SiGeKo
OJ S 32/2026 16/02/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Vergabestelle der ProWST
Adresse électronique: jutta.zechling@prowst.de
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Logement et équipements collectifs

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Planungs- und Koordinationsleistungen für Sicherheit und Gesundheitsschutz auf 
Baustellen – SiGeKo
Description: Koordinierung von Sicherheit und Gesundheitsschutz (SiGeKo) auf Baustellen 
gemäß BausteIIV, Zuckerfabrik 21, 70736 Stuttgart, für den Neubau eines Werkstattgebäudes 
für die Württembergischen Staatstheater.
Identifiant de la procédure: ab3860c1-c369-44fb-aa9c-90e9e0442e0c
Identifiant interne: ZF-PL-2025001
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Auf Grund einer begründeten Dringlichkeit wird die 
Angebotsfrist entsprechend §15 Abs. 3 VgV verkürzt.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71317200 Services de santé et de sécurité

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Bieterfragen sind bis spätestens 25.02.2026 über die 
Vergabeplattform zu stellen.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: 
Fraude: 
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Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 
Participation à une organisation criminelle: 
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: 
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Faute professionnelle grave: 
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 
État de cessation d’activités: 
Insolvabilité: 
Biens administrés par un liquidateur: 
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Planungs- und Koordinationsleistungen für Sicherheit und Gesundheitsschutz auf 
Baustellen – SiGeKo
Description: Koordinierung von Sicherheits- und Gesundheitsschutz (SiGeKo) auf Baustellen 
gemäß BausteIIV, Zuckerfabrik 21, 70736 Stuttgart, für den Neubau eines Werkstattgebäudes 
für die Württembergischen Staatstheater. Bei der Maßnahme handelt es sich um ein 
Werkstattgebäude für die Bühnenbilder der Württembergischen Staatstheater. Neben den 
Funktionbereichen Schlosserei, Schreiner, Lackiererei, Dekorationswerkstatt, Näh-und 
Malsaal, werden auch Bürozonen als Einzel-und Großraumkonzept umgesetzt. Die BGF 
beträgt rd. 17.250 m². Der Baubeginn der vorbereitenden Maßnahmen ist für April 2027 
geplant. Der Baubeginn der Hauptmaßnahme erfolgt voraussichtlich ab Januar 2028. Die 
Fertigstellung wird angestrebt für 2031. Wichtige Hinweise:1. Der Auftragnehmer verpflichtet 
sich in begründeten Einzelfällen, insbesondere bei sicherheitsrelevanten Vorkommnissen, 
innerhalb von einer Stunde vor Ort auf der Baustelle zu sein (§3.6 des Vertrages). 2. Mit der 
Auftragsausführung soll unmittelbar nach Beendigung des Vergabeverfahrens begonnen 
werden.
Identifiant interne: 0001

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71317200 Services de santé et de sécurité

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
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Durée: 55 Mois

5.1.6.  Informations générales
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Anzugeben ist der durchschnittliche Jahresumsatz mit 
vergleichbaren Leistungen von mindestens 250.000,00 € netto in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren. Vergleichbar sind SiGeKo-Leistungen des beschriebenen 
Leistungsbildes. Auf entsprechende Aufforderung der Vergabestelle werde ich bezüglich des 
Gesamtumsatzes eine Bestätigung eines vereidigten Wirtschaftsprüfers/Steuerberaters oder 
einer entsprechenden testierten Jahresabschluss oder eine entsprechend testierte Gewinn- 
und Verlustrechnung vorlegen. Bewerbergemeinschaften werden als Ganzes betrachtet.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung, dass der Bieter eine 
Berufshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von: - mindestens 3 Mio. EUR für 
Personenschäden - mindestens 5 Mio. EUR für sonstige Schäden unterhält, bzw. im 
Auftragsfall abschließt.

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Aus den Angaben sollte sich ergeben, dass in den letzten 
3 abgeschlossenen Geschäftsjahren (2023, 2024, 2025) jeweils mindestens 3 Mitarbeiter 
operativ und hauptsächlich als SiGeKo beschäftigt waren und diese über einen akademischen 
Abschluss verfügen. (Nicht gewertet werden Auszubildende und Praktikanten)

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zwei Referenzprojekte müssen jeweils den folgenden 
Kriterien genügen: - mindestens 50 Mio. netto Baukosten (KG 300 + KG 400) - 
Hochbauprojekt - Leistungsumfang: Planung der Ausführung und Ausführung - Fertigstellung 
muss nach 01.01.2018 erfolgt sein - mindestens 12.000 m² Bruttogeschossfläche (BGF)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Qualitätskriterium
Description: Qualifikation des Projektteams
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Prix
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Nom: Preiskriterium
Description: 65 % Preis - Honorar inkl. Nebenkosten 5% Preis - Stundenlohn
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 70

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/ab3860c1-c369-44fb-aa9c-90e9e0442e0c

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/ab3860c1-c369-44fb-aa9c-90e9e0442e0c
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 03/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 92 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 03/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Angebotseröffnung erfolgt elektronisch
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Württemberg beim 
Regierungspräsidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ab3860c1-c369-44fb-aa9c-90e9e0442e0c
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ab3860c1-c369-44fb-aa9c-90e9e0442e0c
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ab3860c1-c369-44fb-aa9c-90e9e0442e0c
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ab3860c1-c369-44fb-aa9c-90e9e0442e0c
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Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Vergabestelle der ProWST
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Vergabestelle der ProWST

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Vergabestelle der ProWST
Numéro d’enregistrement: 14125
Adresse postale: Friedrichstraße 45
Ville: Stuttgart
Code postal: 70174
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: jutta.zechling@prowst.de
Téléphone: +49 71182650843
Adresse internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil de l’acheteur: https://www.deutsche-evergabe.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 0cabe730-b418-47dd-b1fb-7ceaa8f3dff5
Adresse postale: Kapellenstrasse 17
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76131
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 721-9268730
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn

mailto:jutta.zechling@prowst.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
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Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: ab3860c1-c369-44fb-aa9c-90e9e0442e0c  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 13/02/2026 12:29:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure 
d'été de l'Europe occidentale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 106900-2026
Numéro de publication au JO S: 32/2026
Date de publication: 16/02/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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